TRATADO DE EXTRADICEO ENTRE A REPOBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
E O REINO UNIDO DA GRA-BRETANHA E IRLANDA DO NORTE

0 Governo da Repiblica Federativa do Brasil

O Governo do Reino Unido da Gri-Bretanha e Irlanda do Norte,



Desejosocs de estabelecer mecanismos reciprocos em matéria de

extradigdo,

Acordam o seguinte:

ARTIGO 1
Obrigacdo de Extradltar

.l Cada Estado Contratante compromete-se a extraditar para o

e am

outro, nas circunstidncias e nas condigdes previstas no presente Tratado
conformidade com as formalidades legais em vigor no seu préprio

territdrio, gqualquer pessca que nele se encontre e que esteja acusada

ou condenada

por crime que autorize a extradigdo, previsto no Artigo 2

do presente Tratado, cometido no territdrio do cutro Estado reguerente.

2, A extradig@o poderid também ser concedida por crime que
autorize a extradicd3c na forma do Artigo 2 do presente Tratado,

cometido fora
tenha jurisdic¢io, e desde qua o Estado Requerido tenha, em

qual este

circunstancias correspondentes, jurisdic8o sobre crimes

natureza. Nessa

do territdrio do Estado Requereﬁte, mas em relagdo ao

de tal

hipétese, o Estado Requerido . levard em consideragao

todas as circunstincias do caso, inclusive a gravidade do crime.

3. A extradicdo poderd, ainda, ser concedida por crime que

autorize a extradigao na forma do Artigo 2:

ge o crime tiver sido cometido em um terceiro Estado por

a)
um nacional do Estado Requerente e o Estado Requerente
basear sua jurisdigdo na nacionalidade do indigitado, e

b) se, na hipdtese de o crime ter ocorrido neo Estado
Requerido, constituisse delito no &mbito da legislacgdo
desse Estado, punivel com pena de pelo menos 12 {doze)
meses ou com uma pena mals severa,

4, Poderd ser solicitada a extradigdc em relacio a um Gfime

previsto no

Artigo 2 se tal crime tenha sido cometido antes ou apbs a

entrada em vigor do presente Tratado.

ARTIGO 2
Crimes que Autorizam a Extradigdo

1, 0 presente Tratado aplicar-se-3 a crimes que sejam puniveis
nas leglslagdes de ambos os Estados Contratantes .com penas de privagio

de liberdade
severa.

iguais ou superiores a um ano, ou com uma pena mais



i
2, Se a extradicio for solicitada para fins de cumprimento de
sentenca condenatdrla, serd necessirio ainda que a pena estipulada seja
de no minimo 4 (quatro) meses,

3. No presente Artigo, & expressédo "privagdo de liberdade"
inclui privagio de liberdade em decorréncia de ordem expedida pela
Justica Criminal, além da sentencga de prisdo, ou em substituigdc a

esta,
ARTIGO 3
Razdes para Recusar Pedidos de Extradigdo
1, Nidc seri concedida a extradigio de uma pessoa se a autoridade

competente do Estado Requerido entendex:

a) que o crime que deu origem ao pedido de extradigdo é de
natureza politicar ou

b) que se trata de crime previsto nas leis militares, mas ndo
previato também na legislagio penal ordinariajs ou '

c) que o pedido de extradigdo - embora alegadamente
fundamentado em crime que autorize a extradigdo previsto
no Artigo 2 deate Tratado - tenha na realidade o propésito
de perseguir ou punir a pessoa procurada devido a sua
raca, religifo, nacionalidade ou opinides polliticas; ou

d) que a pessoa procurada, se extraditada, poderia ser objeto
de discriminacdo em seu julgamento ou punida, detida ou
cerceada de sua liberdade pessocal em razdo de sua raca,
religidc, nacionalidade ou copinifes politicas; ou

e) que, consideradas todas as circunstincias, seria injusto

ou opressivo extraditar a pessoa procurada:

i} em decorréncia do pequenc potencial ofensivo do crime
de que a pessoa estd sendo acusada, ou pelo qual fol

condenada; ou

ii) de acordo com sua legislagdo, em decorréncia do lapso
de tempo transcorrido desde a data do alegado
cometimento do crime ou da fugé ilegal da pessoa

procurada, conforme for o casoy ou

iii) em razdo da acusagdo contra essa pessoa ndo ter sido
feita de boa-fé& e no interesse da Justiga; ou



f) que, no- casc de solicitagio feita pelo Reino Unido,
baseada nos mesmos fatos que justificaram pedido anterlor
para extradi¢8o da pessoca proourada,: tenha este sido
denegado,

2, Uma pessoa ndo serd: extraditada se esta .pessoa, sendo
processada em territdrio do Estado Requerldo pelo c¢rime que mot#vou ]
pedido de extradigdo, tenha direito a ser liberada da acusacﬁo em
decorréncia de gqualguer lel do Estado Requerido que se refira 3 sua
prévia absolvigic ou condenagdo. -

3. Caso a legislacio do Estado Requerido nio permita a
extradigio de seu cidaddo com fundamento em sua nacionalidade, o Estado
Requerido deverd, a rogo do Estado Requerente, submeter o caso 3s suas
autoridades competentes, a fim de que, caso sejam ju}Qédba necessarios,
os procedimentos adequados possam ser executados, Tal pedido deve ser
acompanhado da documentagio proceaau&l pertinente e proVas'relativas ao
delito e deverd ser transmitido, gratuitamente, na forma estabelecida
no Artigo 5. 0 Estado Requerente deverd ser'lﬁfofmado‘szre a solugio

do caso.

‘ARTIGO 4
Pena de Morte

Se a pessoa procurada estiver sujeita, segundo a legilslagdo
do Estado ‘Requerenté; a peha de morte pelo crime que fundamenta o
pedldo de extradigio, mas a 1egiaiac30 do Estado Requerido ndo admiti-
la em caso semelhante, a extradigdo poderd ser recusada, a menos gue o
Estado Requerente fornega garantlas consideradas guficiéntes pelo
Estado Requerido de que a mesma néo serd aplicada,

ARTIGO 5
Procedimentos para a Extradicao

1, Sem prejuizo das disposi¢fes do Artido 6, o pedido de
extradigdo deverd ser apresentado por escrito e encaminhado pela via
diplomdtica.

2. 0 pedido devarid ser acompanhado de:

a) dados sobre a pessoa procurada, juntamente com guaisquer
outras informa¢Ses que possam ajudar a estabelecer sua
identidade, nacionalidade ou cidadania e local de

residéncia;



b) detalhes sobre o crime gque motivou o pedido de extradigio
- {inclusive indlcios.  suficientes que justifiquem a
expedicdo de um .mandado de prisdoc para a captura da pessoa

procurada) j

c) se for o caso, o texto da lei:
i) que defina o crime; e

11) que determiﬁe a pena ﬁixima relo crime; e

d) no caso de uma pessva condenada, o original ou cdpia
autenticada da ata de julgamento ou decisdo condenatdria e
da sentenga expedida pelo 5uiz ou tribunal gue a tenha
‘cbndgnhdo por um crime passivel de extradigdo nos termos
do presente Tratado, bem como a comprovacio de gque a
pessoa eateja ilegalmente foragida; ou

e) no o'asd= de uma pessoa indiciada ou acusada, o original ou
cSpia autenticada do mandado de prisfo expedido pela
autoridade competente nc territério do Estado Requerente.

3. Uma pessoa condenada in absentia serd considerada, para fins
do presente Tratado, como se tivesse sldo acusada do crime pelo qual

fol condenada.

4. Caso as informagdes fornecidas pelo Estado Requerente sejam
consideradas insuficlentes para possibilitar ao Estado Requerido tomar
uma decisdo sobre o caso, em conformidade com o disposto neste Tratado,
o Estado Requerido deverf solicitar ao Estado Requerente as necessirias
informag3es complementares, e poderd fixar um prazo para seu

recebimento.
ARTIGO &
Prisdo Preventiva/C
1, Em casos urgentes, a pessoa procurada poderd, em conformidade

com a legislagdo do ‘Estado Requerido, ser presa preventivamente
mediante solicitagido das autoridades competentes do Estado Requerente,
0 pedido de prisdo preventiva deverd indicar a intengdo de que seri
solicitada a extradigio dessa pessoa e inclulr uma declaragdo da
existéncla de mandado de priséo ou sentenga contra a mesma e, se
disponivel, sua descrigio e informagdes adicionais, .se houver, que
fogsem necessirias para justificar a expedicdo de mandado de prisdoc se
o crime tivesse sido cometido, ou a pessoa condenada, no territdrio do -

Estado Requerido.



2. Uma pessca presa em decorréncia de solicitagdo dessa natureza
serd libertada apdés 60 (sessenta) dias a contar da data de sua detencio
se 0o pedido de extradigdo ndo chegar ao Estade Requerldo dentro desse
prazo., ‘Tal disposi¢do néo impedira a adogdo de procedimentos
subseqlientes visande & extradi¢do da pessoa procurada se o pedido de

extradi¢do for posteriormente recebido,

ARTIGO 7
Concurso de Pedidos

Se a extradigdo de uma pessoa for simulianeamente solicitada
por uma das Partes Contratantes e por outro Estado ou outros Estados,
com base no mesmo crime cu em crimes difeientes, o'ﬁstado Requerido
tomara sua decisdo, dentro dos limites previstos na sua legislaciao,
apbés levar em consideracgio todas as circunst@ncias envolvidas,
inclusive as disposi¢des sobre a matéria contidas em quaisquer acordos
existentes entre o Estado Requerido e o8 Estados Reguerentes, a
relativa gravidade e o local dos orimes, as respectivas datas dos
pedidos, a nacionalidade ou a cidadania e o local de residéncia da
pessca procurada e a possibilidade de extradigdo subseqliente para outro

Estado,
ARTIGO 8
Admissibilidade de Provas ou Indicies
1. As autoridades do Estado Requerido admitirdo como prova ou

indicio no  procedimento  extradicional, desde que devidamente

autenticados:

a) a ata .do julgamento, ou a decisio, ou a sentenca
condenatéria ou o mandado de prisdo, conforme o caso;

b) qualquer depoimento, declaragdo ou outra prova produzida
sob juramento ou-sob compromiaso;

c} qualquer outro documento produzido scb juramento ou sob

compromisso;

d} c¢dpias autenticadas dos deocumentos relacionados nas

alineas ®a", "b" e "c",

2, Para os fins do presente Tratado, um documento serd

considerado "devidamente autenticado" ae:



a) autenticado sob compromisso'ou juramento prestado por uma

testemunha; ou

b} assinado pela autoridade competente do Estado Requerente e
certificado com . carimbo reconhecide do  Ministério

competente desse mesmo Estado; ou

c) autenticado de alguma outra forma permitida peia
legislagdo do Estado Requerido.

ARTIGO 9
pevido Processc Legal

1. Uma pessoa procurada ndo serd extraditadas

a) enquanto ndo haja sido reunida prova suficiente, na forma
da legislacBo do Estado Reguerido:

i} para iniciar um processo que exija resposta da pessoa
procurada, se este mesmo processo fosse sumirio a
decorrente de uma denGneia apresentada contra ela,
caso o crime de que & acusada tivesse side cometido no
territdrio do Estado Requerido; ou

ii) para comprovar que a pessoa procurada @&, de fato, a
pesgoa condenada por Jjuiz ou tribunal do Estado

Requerente; e

b) antes da expiragdc de qualquer prazo adicional previsto RE~
legisla¢dc desse Estado,

2, Se for instaurado um proceaso penal contra a pessoa praocurada
no territdrio do Estado Reqderido ou se ela for legalmente detida em
decorréncia de processo penal, a decisio - ou néo - de extradita~la
poderd ser adiada até que o processo penal esteja concluido ou que a

pessoa nio esteja mals detida.

ARTIGO 10
Decisdo e Entrega

1. 0 Estado Requeridc informard o Estado Requerente, pela via
diplomatica, a respeito de sua decisdo sobre o pedido de extradicgdo.



2. No caso de recusa de um pedido de extradigdoc, o Estado
Requerido apresentard as razdes que a fundamentam.

1.
[

3. Se o pedido for aceito, o Estado Requerente serd informado
sobre o local e a data de entrega, bem como a duragio de detencdo da

pessoa com vistas & sua entrega.

4. © - Estado Requerente providenciari@ a remogdo da pessoa
procurada do territdrio do Estado Requerido dentro dos prazos previstos
na legislagdo do Estado Requerido ou dentro de um prazo razodvel
especificado pslo mesmoc., Se a pessca ndo for removida dentro desse
prazo, o Estado Requerido poderd recusar-se a extraditd-la pelo mesmo

crime,
ARTIGO 11
bevolucao de Bens
1. Ao deferir um pedido de extradigio, o Estado Requerido

devolverd ac Estado Requerente, noa limites da legislagdc daquele
Estado, todos os objetos {inclusive quantias em espécie)x

a) que possam ser usados como prova do crime; ou

b) que tenham side adquiridos pela pessoa procurada em
decorréncla do crime e gua estejam em sua posse,

oy

2. Se o8 objetos em questdo estiverem sujeitoé a’éeqﬂestro BE‘E}
confisco no territério do Estado Requerido, este poderd, no ambito de
processos pendentes, ret@-los temporariamente ou entregd-los sob a
condi¢lo de que 08 mesmos sejam devolvidos,

3. As disposigdes deste Artigo serdo aplicadas sem prejuizo do
direito do Estado Requerido ou de qualquer outra pessoa que ndo seja a
pessoa procurada. Existindo tal direito, os objetos serdc develvidos ao
Estado Requerido mediante solicitacdo e sem Onus, na malor brevidade

possivel, apdés a conclusdc do processo judicidrio.
ARTIGO 12
Regra de Especialidade

1. A pessoa extraditada nido poderid ser constrangida em sua
liberdade pessoal, nem processada, julgada ou detida com ¢ objetivo de



dar cumprimento a uma senten¢a condenatéria ou ordem de prisdo, em
razio de crime cometldo anteriormente & sua entrega, diverso daguele
pelo qual a extradigdo tiver sido concedida, nem tampoucc por qualquer
crime passivel de extradi¢dao contido nos fatos que a fundamentaram,
exceto nos seguintes casosi

a) quando o Estado que entregou a pessoa em questdo
consentir., O pedido de consentimento  deveri ser
apresentado, instruido pelos documentos enumerados no
Artigo 5- e juntamente com cbpia auté@ntica de depoimento
feito pela pessoa extraditada com respeitc ao deliteo em

causaj

b) quando a pessoa extraditada, tendo tido oportunidade de
fazé-lo, nio houver deixado o territério do Estado ao qual
foi entregue, transcorridos 45 (quarenta e cinco) dias de
gsua llberacdc definltiva, ou, tendo-o deixado, haja
regressado,

2. ‘Quando a tipificagdo do delito que motivou a acusagdo for
alterada, durante a tramitagio do processo, a pessoa extraditada
somente serd processada ou julgada caso o delito em causa, em sua nova
descrigBo, continue a ser crime passivel de extradigio.

3. Uma ﬁessoa ndo gerid, sem o congentimento do Estado Requeridoa(
reextraditada para wum terceiro Estado (em decorréncia de um crime
cometido antea de sua entrega ou retorno ao Estado Requerente}, a menos
que, apbda ter tido oportunidade de deixar o territdrio do Estado aoc
qual fol entregue, ndo © tenha feito dentro de um prazo de 60
(sessenta) dias a contar da data de sua liberacdo definitiva ou tenha
retornado a esse territdrio apds té-lo deixado,

ARTIGO 113
Documentos

Se exlgido pelo Estado Requeride em qualquer caso particular,
o Estado Requerente fornecerid uma tradugdo de gualquer documento
apresentado em conformidade com as disposigles do presente Tratado.

ARTIGO 14
Despesas

-

As despesas referentes & tramitagdc do pedido de extradigao
serdo custeadas da seguinte manelra:



previstos na

a)

b}

c}

o Estado Requerente deverd tomar todas as providéncias
necessirias com relagdo 3 sua repregenta¢do processual no
Estado Requerido raferente a quaisquer procedimentos
decorrentes do pedido de extradigio, e devera arcar com as

eventuais despesas dal decorrentes;

despesas relativas ao transporte da pessoa extraditada
serdo custeadas pelo Estado Requerentej

outras despesas no territério do Estado  Requerido
referentes & tramitagio do pedide de extradicdo serdo
custeadas pelo Estado Requerido,

ARTIGO 15
assisténcla Juridica MGtua em Extradicéo

Cada Estado Contratante oferecerd ao outro, nos limites

sua legislagdo, a mais ampla assistdncia possivel em

matéria penal relacionada ao crime objeto do pedido de extradigdo.

2.

3'

ARTIGO 16
Aplicacio Territorial

0 presente Tratado serd aplicado:

a) no tocante ao Reino Unido:

i} na Gra-Bretanha e Irlanda do Nortej e

i1} em qualguer outro territério por cujas relagdes
internacionais o Reino Unido seja responsavel e ao
qual o presente Tratado tenha sido esterndido por
acordo entre os Estados Contratantes mediante Troca de

Notas; e

b) na Replblica Federativa do Brasil.

Referéncias ao territdrio do Estado Contratante, guando for o

caso, deverdo ser interpretadas de acordo com o pardgrafo 1,

A aplica¢dc do presente Tratado a gualguer territdrio, ac
qual ¢ Tratade tenha sido estendido conforme o pardgrafo 1 do presente
Artigo, poderd ser denunciada por qualguer Estado Contratante medlante
notificacdo, com 6 (seis) meses de antecedéncia, por via diplomatica,



ARTIGO 17
Territdrios Dependentes

Um pedide formulado pelo Governo da Repliblica Federativa do
Brasil visando & extradligdo de um indigitado que se encontre em
qualguer territéric ao qual o presente Tratado tenha sido estendido
conforme o pardgrafo 1 do seu Artigo 16 poderd ser enviado ao
Governador ou outra autoridade competente desse territério, que teri
autonomia  para tomar a decisfo em relagdo ao pedido ou podera
submeté-lo ao Governo de Sua Majeatade no Reino Unido para sua decisio.

ARTIGO 18
Ratificagfo, Entrada em Vigor e Térxrmino

-

1. Este Tratado est& sujeito & ratificacdo e os instrumentos
pertinentes serdo trocados em Brasilia td3o logo gquanto possivel.
Entrarid em vigor na data da troca dos instrumentos de ratificacdo.

2, Qualguer dos Estados Contratantes poderd ‘d&nunciar este
Tratado a qualquer momento medlante notlficagdo ao outro pela via
diplomitica, caso em que este documento delxarid de vigorar 6 (selis)
meses apbs o recebimento da notificacao.

Em f& do que, os abaixo assinados, devidamente autorizados
para tanto por seus respectivos Governos, firmam o presente Tratado.

Feito em Londres, em 79 deu/uzzo de 1995, em dois exemplares
originais, nos idlomas portugu@s e 1ingl8s, sendp ambos o8 textos

igualmente auténticos,

[(Z ol Moo

PELO GOVER{l0 DA REPOBLICA PELO GOVERNO DO REINO UNIDO DA
FEDERATIVA DO BRASIL GRA-BRETANHA E IRLANDA
DO NORTE




